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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ
Γ  ί άέρας είναι δροσερώτερος, δ π  ου τό όξυγόνον κυκλοφορεί 

! Β ύσιώτερα καί το θερμόμετρου ύψόνεται με ολιγωτέραν τ α -

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩ^

-υτητα·
Αί εύπορώτεραι καί α ι μάλλον άνεπτυγμένα ι προτιμούν τα  

ySiz εις τήν Εύρώπην. Έ κε ΐ α ί απολαύσει: είναι περισσό- 
■«οαι καί καλαισθητικώτεραι καί άπό τα  ταςειδ ια  αύτα  άν-

σιάση τά  έκ πλουσίου μόνον γάμου προσδοκώμενα κέρδη ίίΡαι g a /αχρό, Γ ιά ν ν η  μ ο υ ,  τ ά  μα .ΙΛ ιά  σου ε ί ν α ι  Λι
του. Λοιπόν, οί νόμοι είναι ανίσχυροι διά τήν θεραπείαν του 'αά ν  χ ι ό ν ι .  Κ α ι  δμως ενΛογημένη ν α  ε ί  α ι  ή Λευκή
κακού. Τό φάρμ,ακον ύπέδειξεν ό ’Αλέξανδρο; Δουμάς υιός, χεφαΛή, Γ ιά ν ν η  μ ο υ .  Μ αζή  α νεβήκαμε  το  Λόφο χ α ί
θέτων εις τό στόμα ενός έκ τώ ν ήρωων του Ν όθου ι ΐ ο ν  1 β ο υ ν ό  χα ι  περ ισσότερο  ά π ό  μ ι α  ιύ μ ο ρφ η  ήμερα  τ'ίχαμε t 

«Ν ά  ύ π α ν ά ρ ε ν ε τ α ί  τ ις ,  ό τ α ν  ε ί ν α ι  ν έ ο ς  χ α ί  υ γ ιή ς ,  ν ά  τ ή ?  ζω ήν  μ α ς  Τ ώ ρα  κ α τ εβ α ίν ο υμ ε ,  Γ ιά ν ν η  /<ον, άΛ à
εχΛέγτ) μ ί α ν  κ ό ρ η ν  τ ι μ ί α ν  χ α ί  ύ γ ια ,  ν ά  τ ή ν  α γ α π ά  γ ε  οΛη '  χ έ ρ ι  ε ις  τό  χ έ ρ ι  θά  π ά μ ε  >ά κ ο ιμηθούμ ε  μ α ζ ή ,  κάτω  \
τ ή ν  ό ύ ν α μ ι ν  τής ψ ν χ ή ς  τ ο υ , ν ά  τ ή ν  χ ά μ η  σ ω σ τ ή ν  α ύ ν τρ ο  1 ε ’ις  τ ή ν  ά χ ρ ο γ ια  Ινα, Γ ιά ν ν η  μ ο ν υ
φ ό ν τ ο υ  χ α ί  μ η τ έ ρ α  γ ό ν ιμ ο ν  ν ά  ε ρ γ ά ζ ε σ α ι  ά ιά  ν ά  άναθρέ ιβρ  Νομίζει κανείς οτι ό ζωγράφος κα ί ό ποιητής συνεννοή!
r à  π α ιά να  τ ο ν  κ α ι  ά π ο θ ν ή σ χ ω ν  ν ά  του ς  άφ ήση  τ'ο ώ ρα ΐο ν  σαν διά νά έκοοάσουν αε ί'σην στοργήν τό ιδεώδες τοΰ ν» Γ ν , _ . . w

<ί ο ι  λ , t ),/, ' * j  ι  τ \ λ ' 1 «- ι ~ ι _  ' ο  τ ’ ’ ι Β εύγουσαι εις δλας τάς τ εχ νη τά ; επινοήσεις, των οππ α ρ α ο ε ι γ μ α  τή ς  ζωης τ ο υ  :  Ι ΰ ο ν  ή ιΛηθεια· τ α  aUUa ε ί ν α ι  jAOy ) τήν πληρη ενωσιν των ψυχών, την βασιζομενην εις ή|Τ*τ" ι ’ '· ,
ά π α τ η ,  έγχΛ ημα  ή  τρέΛΛα». ! έλευθέραν έκλογήν τών συζύγων. Αί προσπάθειαί μας ώφεΛ^ 510"0Ι-Λ<ΤΙ,ς π °^υ υ'7τ εΡει εις τ0ν ' , ■ ?·

Ό  Δουμας έχει δίκαιον. Ό  μνηστήρ εκλέγε ι τήν μνη- χκν νά τείνουν εις τό νά πλησιάσωμεν τό ιδεώδες τοϋτο. ^ .Τ ελευτα ίω ς ομ.ως εχομεν και ά λλα , κ α τ η γ ο ρ . α ς  τ 
στην του, νυμ 
άγωνιζόμενος δι 
ο ικογένειας, ίδου
την ’Α γγλ ία ν κα ί . , <  ; _   _ ( -
εις τήν Γ αλλίαν εις τους παλαιούς καλούς καιρούς. ΤΙ συν- * σπαστα  άπό τή ν  άνθρωπίνην φύσιν έλα ττώ μ α τα . Καί πρέ* ^ α ΐκ ά ς  πρωτεύουσας διά να κλεισθοϋν είς  ̂εν μικρόν ^
ήθεια α ίίτη ήτο τότε ή αρετή καί ή δύναμις τών Γάλλων  ̂ν£ προσθέσω άκόμη δτι τά  έλα ττώ μ α τα  τα ΰ τα  άποκαλί ρτιον σπουδής και από πρωίας μεχρ'·- έσπερκ, ,.ολλ -j. ς
ά σ τώ ν . πτοντα ι πολύ ταχύτερα καί προκαλοϋν άνωμαλίας πολύ ρ  z m  νυκτας ολας έργαζονται κα ι μελετοϋν κα.

ροτέρας εις τους συμφεροντολογικούς γάμους. Είξεύρω 5: κ: εις την πρακτικήν τής επ ιστήμης τ ω ; .
κάποιο: σοφός είπε : “Ο ι ι  ύ/ .άρχουν καΛοί γ ά μ ο ι ,  άΊΛά ποίι , ΙΙέρυσιν είχον παρακολουθήσει εις ΙΙαρισιους κατα  την εκει
έ ζ α ί ρ ε τ ο ι .Πιθανόν.ΤΙ τελειότης δέν είναι τοϋ κόσμου τούτον ρααονήν μου μίαν το ιαυτην τής επ ιστήμης εργατιδα , τη

Καί κατά  τούς χρόνους εκείνους οί γάμοι δέν έγίνοντο καί 
έξεγίνοντο άπό ημέρας εις -ημέραν ώς σήμερον.

Τ ότε, δταν οί σύζυγοι ύπανδρεύοντο, πρώτη των μέριμνα 
ήτο νά κτίσουν τό σπ ιτάκ ι των εύρυχωρον καί στερεόν, καί 
οχι πολυτελές , διά νά στεγάσουν τήν οίκογένειάν τω ν . 
Τά πα ιδ ιά  έγεννώντο ΰπό τήν εύτυχισμένην αύτήν σ τέγην 
κα ί έμεγάλω ναν έκεΐ μέ κοινάς αναμνήσεις, α ί όποΐαι συνε- 
λέγοντο μίαν πρός μίαν ώς θησαυροί καί τά  ανδρόγυνα έγ ή -  
ρασκαν μέ ηρεμίαν κα ί έκαμάοωναν ώς πατριάρχαι τήν τ ι -  
μ ίαν κα ί ύγ ιά  ζωήν τής γενεάς τω ν .

Τώρα πέρνουν ένα διαμέρισμα μιας οιαςδήποτε οικίας μ.ετά 
σπουδής καί αδιαφορίας, τό άλλζσσουν με τόν ίδιον τρόπον
και μανον με την πίκραν ιφειραν, οτι η ςωη των δύυο μαζή

ΑΙ ΤΑΞΕΙΑΕΓΟΓΣΑΙ ΓΥΝΑΙΚΕΣ
Α ί  ι α τ ρ ο ί  μ ,α ς

’Αφ’ δτου ό άτμ.ός κατέστησε την συγκοινωνίαν ζητημ 
μόνον χρημ-ατικών μέσων, α ί γυναίκες κατεταχθησαν πλέον 

είνα ι αφόρητος. Καί ναι μέν τό δ ιαζύγιον μοιράζει δεξιά καί ι όριστικώς μεταξύ τών τολμηροτέρων ταξειδ ιω τώ ν τοϋ κο-, 
άοιστερά έλευθερίας, άλλά  μ.ε τοϋτο ό άριθμός τών κακών 
γάμω ν, ά ντ ί νά έλα ττο ϋτα ι,π ο λλα π λα σ ιά ζετα ι.

Μοΰ έ'τυχε νά ϊ'δω ε ί; τό δημαρχεΐον κάποιας επαρχιακής 
πόλεως μίαν εικόνα τοϋ Besard, ή όποία μοϋ έφάνη ειρω
νική διά τόν καιρόν μ.ας, πάντοτε όμως ώραία καί συγκινη
τ ικ ή . Ε π ιγρ άφ ετα ι : ή 'Ε σπέρα  τΐις ζωής .  Δύω γέροντες
σύζυγοι κάθηντα ι εις τό κατώφλιον πτω χικοϋ σπιτιοϋ περί 
τήν δύσιν ώραίας θερινής ημέρας. 'Q ήλιος, δύων όπισθεν 
φλεγομένων νεφών, θωπεύει τά  γεροντικά μ έτω πά  των διά 
θερμοϋ καί φιλικού φωτός. ’Απολαμβάνουν τήν εσπερι
νήν δρόσον άτενίζοντες μακράν εις τόν δρο'μον τά  πα ιδ ιά  των 
καί τά  έγγόνια τωνςέπανερχόμενα έκ τής έργασίας. Καί ένω 
ό ήλιος χάνετα ι μία έσωτερική χαρά φ ω τίζε ι τά  πρόσωπα 
τών δύω γερόντων. Φαίνονται προσηλωμένοι μέ χαράν καί 
ηρεμίαν εις τόν δρόμον τής ζωής, ε ί; τόν όποιον έβάδισαν έπ ί 
πολύ μέ τήν χεΐρα εις τήν χεΐρα καί όπου μ ε τ ’ αυτούς θά 
βαδίζουν άκόμη οί πολυπληθείς απόγονοί τω ν. Τό έ'ργον 
τοϋτο μοΰ ένθυμίζει έν ποίημα τοϋ ποιητοϋ Bums. ,

« Γ ιά ν ν η  μ ο υ ,  Γ ια ν ν ά χ η  μ ο ν  δ τ α ν  γ> ωρ ισθήχαμε  τ ά  μαΛ ■
Λιά σου ή ο α ν  μ α ΰ ρ α  ώς τό  π τ ε ρ ό ν  τοΰ  χόραχος ,  τό  ώ ρα ΐο ν ,  
μ έ τ ω π ό ν  ΰον  ΙΛ αμπεν  ά π ό  ι ε ό τ η τ α .  Τώρα  το μ έ τ ω π ό ν  σου

Γυνή */να και άπο τό βράδυ έως το πρω ί. Και πολλακις εις
Δ ια τό ακριβές τή ς  αντιγραφής: \nJr0 Τ θ β ιΐΓ ίβ ί,τή ς  Γ αλ. Ακαδηαυ; ¿ν-7υρόσκλησίν μου : έ’ρχεσαι απόψε εις τό θεατρον , μοι εδ ι-

ϊ:ο ή στερεότυπος άπάντησις : έ χ ω  ό ια νυ χ τ ερ ε υ σ ιν  χα\ π ε 
ψε  ω τρε ις  ή τέσσαρας  τ ο κ ε το ύ ς .
Καί έ'τρεχεν ακούραστος ή π ισ τή  τοϋ καθήκοντος και 

(¿επιστήμης έργάτις άπό νοσοκομείου εις νοσοκομείου κα ι 
|ΐπάτει πολλάκις μίαν δλην ώραν μετά νύκτα  ήν διήρχετο 
Ιγρυπνία, άλλά κατά  τήν όποιαν τής έδίδετο ή ευκαιρία 
ί; νέας έπιστηαονικής παρατηρησεως, μιας εφαρμογής

■γυναίκες ιατροί εργάζονται εις τά  νοσοκομεία τρεις φο- 
ί : περισσότερον άπό τούς άνδρας, οι οποίοι ως επ ι τό

τλησ ιν γενικήν τοϋ όργανισμοϋ, κατάπτω σ ιν  τών δ υ νά μ ε ω ν έ  ^  ^1(χ5 .ΛΕ̂ ζ ουν? ¿νόησα δ ιατί ή δις Βασιλειάδου ήγρύ- 
μαρασμόν καί όλα τά  συναφή κακά. ^  το'σα£ /ατά α ν έχ ε ια ν  νύκτας καί δ ια τ ί έθεώρει έ'γ-

*Η θεραπεία έπεδιώχθη ακριβώς διά τοϋ αντιθέτου ^  ^ιαθέσ/ι καί μίαν ή δύω μόνον ώρας εις ψυχα-
υ τής ύπό τάς παλα.ιάς συνήθειας καθιερωμένης -ωΥ·;' y..;a v _του

σμου. Τά στενά όρια τοϋ οίκου, τά  όποια άλλοτε έ'κλειζ’Γ  ¿ ν ζ .Αχγήψε ω ; . Καί έδέχετο έπ ε ιτα  εις αμοιβήν τόσων 
τούς θεμιτούς ορίζοντας τής γυνα ικείας κυκλοφορίας, ηύρυν* ^  τ ^ ων κή - ων ¡Κ/.ν θερμήν έπιδοκιμασίαν τοϋ
θησαν βαθμηδόν κα ί κ α τ ’ ολίγον τόσον, ώστε εαν σημερρ 
έγίνετο  στατιστική  τών περισσότερον ταξειδευοντων ανα το 
κόσμον, βεβαίως α ί γυναίκες θά είχαν τό ρεκόρ.  ̂ {ή έγκαιρος καί έπ ιτυχή ς ιατρική συνδρομή της έσωζε.

Εις τήν αρχήν τά  μακρυνά ταξείδ ια  έπεχειρηθησαν ώι ^  ,  ̂ημέραν, εις έκ τών έπιφανεστέρων καθηγητών
λόγους υγείας. Ό  κλεισμένος καί δουλικός βιος αιώνων όλων ^  έ'*αανε τό έγκώμιόν τη ς , λέγω ν ότι κ α τ ’ αναλογίαν
φυσικόν ήτο νά δημιούργησα] μίαν υπερευαισθησίαν νευρική* 
τής γυνα ικό ;, ή όποία είχεν ώς φυσικόν επακολούθημα ε : * γ1 το τους

Τ αξείδ ια , θαλάσσιος καθαρός άήρ, ορίζοντες εύρεΐς, ελε'^ '| Κ α ί διά τοϋτο έννοώ σήμερον, ότε μάς έπανήλθε μετά 
ρία-, κ ίνησ ις , διασκέδασις. ’Έ κτοτε αί γυναίκες ήρχισαν 
ταξειδεύουν. Περισσότερον α ί τών μάλλον προηγμεν 
λαώ ν, όλιγώτερον α ί τών όπισθοδρομικών.

περίπου εις ΙΙαρισιους διαμονήν, δ ια τί κατηρτίσθη
τελεία  γυναικολόγος και μαιευτηρ και ύ ια τ ι κάθε τ/]ς 

λαώ ν, όλιγώτερον α ί τών όπισθοδρομικών.  ̂  ̂ ^  ^  τάς Λ (γα ς  τ ^ς άφίξεώς της
Αί Έ λληνίδες εις τό ζήτημα τών ταξειδ ίω ν τούλάχι^ο· άπο τελε ΐ α ίκν άα εσον άνακούφισιν τής ώδινομένης

έφάνησαν πολύ προοδευτικαί, πολύ νεωτερίζουσαι. Με ^  ¿ íxy  το κ ετο 0  ή ααί κάθε
ποώτα κυνικά καύματα οί ταξειδ ιω τικο ί σάκκοι τ ίθεντα ι 1

, , , . " «ο β Γ γ υ ν α ικ ο λ ο γ ικ η ς
ένεργειαν κα ί ά λλα ι μακραν,άλλαι πλησίον αποοημοΰν, os

τιτυχ ι 
ραπείας.

Η ΜΑΓΙΣΣΑ
(Συνέχ εια )

Ή το  ά'/.οι6ωζ ένδεκα καί μισή όταν οι προσκεκλημένοι τής 
μ.ίς Διούαρ έξήρχοντο άπό τήν ώραιαν, την ανθοστολισμενην 
αίθουσαν. Τό γεϋμα δέν ήτο ζωηρόν, μεθ ολην την προσ
πάθειαν, ήν κατέβαλεν ή ’Ά ννα  διά νά είνα ι εύθυμος και 
ομ ιλητική . Ή  ιδέα ότι ήτο ενδεχόμενον μεταξύ τώ ν συνδαι
τυμόνων της νά ήτο καί έ'κείνος, όστις ειχμ γράψει τα  ανώ
νυμα γράμματα τής πρωίας, τήν έκαμνε να είνα ι επ ιφ υλα 
κτ ική . Ά φ ’ έτέρου ή νευρική έξαψις άπό την οποίαν είχε 
καταληφθή μετά τήν έπ ίσκεψ ιν της εις τόν ασθενή την έκα 
μνε νά είνα ι άφγιρημένη. Έ ν μ.ιά λεςε ι ειχε χάσει την συν
ήθη αταραξίαν της καί τήν μεγαλοπρεπή εκείνην ηρεμίαν, 
δΓ ής έπεβάλλετο  εις όλους. Μόνον -καθ’ ^ήν στιγμήν έφερε 
ποόποσιν ύπέρ τοϋ Μαραθωνοδρόμου, τοϋ νικητοϋ τ 75; ημέ
ρας, ό ένθουσιώδης θαυμασμός της πρός τήν άρχαιαν δόξαν 
τής είχεν έμ.πνεύσει λόγους ωραίους, δ ι’ ών μετέδωκεν εις 
τούς προσκεκλημένους της τήν ίεραν φρικιασιν, την όποιαν 
είχαν αίσθανθή πρό ολίγου άκομη εις το Σταδιον.

Μ ετά τόν καφέ, ό όποιος προσεφερθη ;είς άλλην αίθουσαν, 
οι προσκεκλημένοι άνεχώρησαν καί αί δυο φ ίλα ι ανήλθαν 
μετά  τής κ. Δ έλβ ίυ, ή όποία αν κα ί είχε δωμάτιον εις τό 
μέγαρον ΙΙαλβίδου, ούχ ήττον άπεφάσισε νά μείντι εις τό 
ξενοδοχεΐον, διά νά ε ίνα ι πλησίον τοϋ πάσχοντος άδελφοϋ 

της.
Ή  οικογένεια ΙΙαλβίδου και Δελβου αφοϋ εζητησαν ειδή

σεις τοϋ ασθενούς καί τ α ΐ :  έδόθη παρα τής αδελφής του η ε ι-  
δησις ότι κοιμάται καί ότι κατά  τήν δ ιαταγήν τοϋ ίατροϋ 
δέν έπρεπε νά τόν ανησυχήσουν, ανεχωρησαν.

Ό τα ν  α ί δύο φ ίλα ι εΰρέθησαν κα ί π ά λ ιν  μόναι, ή ’Ά ννα  
άνυπόμονος ή ρ ω τη σεν  Λοιπον τ ι θα καμ.νις ,

Σήμερον τ ίπ ο τ ε , άπήντησεν ή ίερευς. Εστειλες τό τη λ ε- 

γράφημ.ά σου ;
Ό χ ι, ε ίπ εν ή 'Ά ννα . Ά ς  άφήσωμεν νά γίνν) ό ,τ ι είνα ι π ε- 

πρωμένον.
Τό πεπρωμένον τών ανθρώπων είνα ι ή θελησις κα ι η λογ ι

κή τω ν , Ά ν ν α ,άπήντησεν ή μίςς Μαίη.
Λοιπόν σήμερον ή θελησίς μου ε ίνα ι να μη στειλω  το τη 

λεγράφημα αυτό. Κ αί’ ενώ επλησ ιαζεν εις τό τρ α π ε ,ι της και 
ήτοιμάζετο νά έκδυθή. είδεν έπάνω ενα μεγάλον καί ογκώδη 
φάκελλον διευθυνομενον προς αυτήν.

Τόν άπεσφράγισε καί έτρεξεν άμέσως εις τήν υπογραφήν. 
Ό  γράφων ήτο ό Μεμιδώφ, ό όποιος έςωμολογειτο την αγα - 
πην του, άλλά  καί τήν αμαρτωλήν ζωήν του. Εις πλήθος 
πυκνογραμμένων φύλλων χαρτιών ειχε διηγηθή ξηρα, σύν
τομα, χωρίς δικαιολογίας καί περιφράσεις όλας του τας νεα
ν ικά ; αμαρτίας, τόν γάμον του, τήν έγκα τάλε ιψ ιν  τής συζυ- 
γου καί τοΰ τέκνου του, τούς ασελγείς του έρωτας, τούς 
έρωτας τούς εύκολους κα ί τούς έρωτας διά τούς όποιους ειχε 
προδώσει κα ί φίλους κα ί συγγενείς, ένα έρωτολόγιον μακρόν, 
άτελείω τον, διά τό όποιον δέν είχε καμμίαν άλλην δικαιολο
γίαν ή ότι πραγματικώς κάθε φοράν τό πάθος του ήτο τοιοϋτο 
ώστε τοϋ ήτο αδύνατον νά τό κυριεύσγ. Και έτελειω νε με 
τήν άπόφασιν νάφύγν] μακράν, δ ιότι ήσθάνετο ότι δέν έπρεπε
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νά περιπλέξτ) καί τήν κόρην αυτήν εις τήν αμαρτωλήν, τήν 
κολασμένην ζωήν του.

Ή  "Αννα μετέφρασεν εις τήν Μαίην το γράμμα αύτό κατά  
λέξιν . Καί δταν ¿τελείω σε την ήρωτησε και πα λ ιν  : Και
τώρα τ ί θά κάμγς ;

Ό  τρόπος μέ τόν όποιον στερεοτυπως έντος ολίγων ωρών 
τής είχεν απευθύνει τήν έρώτησιν αύτήν ήτο περίεργος. Και 
παντοδύναμος αν ήτο ήμίς Μαίη πάλιν  δεν θά εδικαιολογεΐτο 
ή τοιαύτη έρώτησις. Ε κτός τούτου έφα ίνετο , ώς νά μ.η ε- 
πρόκειτο περί αυτής τής ιδ ίας, άλλά  περί τής Μαίης* Εν 
τούτο ι; ή νέα ίερεύς έφαίνετο συνειθισμένη νά σ κέπ τετα ι καί 
νά άποφασίζτ) καί διά τους άλλους, ώς νά το εθεωρει υποχρε- 
ωσιν κα ί έ'ργον τη ς . Καί δώ αύτό άπήντησεν :

Τ ί θά κάμω ; Αΐ' ! θεέ μου ! δ ,τ ι ήμπορώ. Ό  άνθρωπος 
αύτός μ.έ ένδιαφέρει πολύ κα ί μέ συγκ ινεϊ πολύ, δ ιότι δεν 
κρύπτετα ι, δ ιότι δέν λέγε ι ψεύματα . Ε ίναι οπαδός τής αΛη- 
θε ία  , "Αννα, κα ί δ ι’αύτό δέν είνα ι δυνατόν νά είνα ι κακός. 
"Ε πειτα  καί κακός άν ήτο , ημείς οί ιερείς έ'χομεν καθήκον 
νά ένδιαφερώμεθα περισσότερον διά τούς κακούς, παρά δια 
τούς καλούς.

Θά γίνω  λοιπόν φίλη του κα ί ί'σως ή φ ιλ ία  μου τόν βοη- 
θήσν) νά γ ίν ϊ) καλλίτερος.

Δέν είπαν τ ίπ ο τε  πλέον, άλλά  καί αί δύο σκεπτικα ι κ α - 
τεκλίθησαν.

Ό τα ν  τό πρωί ή μίςς Μαίη έξύπνησεν, ή "Αννα έκάθητο 
εις τό γραφεΐόν της καί έ'γραφε. ΙΙολλά φύλλα πυκνογραμ
μένα ήσαν σκορπισμένα ¿πάνω  εις τό τραπέζι της. ΤΙ Μαιη 
έπροσποιήθη δτι ήθελε νά κοιμ,ηθγ άκόμη καί άφήκε την 
φίλην της νά έξακολουθήσν) τήν έργασίαν της. Βεβαίως, έ -

τελέσει εις συστηματικωτέραν ένίσχυσιν καί του πνεύματος 
κα ί τοΰ χαρακτήρας της. Τά αίσθημά της είχε καλ
λιεργήσει ή θρησκεία, καί αν κα ί φύσει ορμητικών πα
θών, ώς είναι δλαι α ί υπέροχοι προσωπικότητες, ουχ ήτ
τον ¿κυρίευε καί τα ϋ τα , σκορπίζουσα τήν άγάπην της εί; 
δλον τόν κόσμον κα ί ιδία εις τούς δυστυχείς. Η νοσηρά αί- 
σθηματικότης, ή ψυχική υπερευαισθησία καί νευρωσις, ή ό
ποία κατά  τά  πρώτα έ'τη τής νεότητας μεταβάλλει την ψυ
χήν κάθε κόρης τής παλα ιά ς άνατροφής εις ύφαίστειον, άνα- 
φλεγόμενον αύτομ.άτως καί πυρπολούν πρω τίστω ς έαυτήν, 
δέν είχε ποτέ ριζοβολήσει εις τήν ψυχήν τής μιςς Μαιης. 
Ε ίχε συμπαθήσει τόν Τζών Π έττερς, ώς είχεν ομολογήσει 
εις τήν "Ανναν, ώς είχε διηγηθή καί εις τόν μιστερ Λάϊν, 
πριν άκόμη νά γίνη μνηστήρ τη ς, ¿>ς θά έ'λεγεν εις ολον τόν 
κόσμον. Είνε τόσον φυσικόν εις κάθε ηλικ ίαν νά συμπαθησω- 
μεν τόν άνθρωπον, μ.έ τόν όποιον συνεννοουμεθα καλλίτερα 

| κα ί μ.έ τοΰ όποιου τάς διαθέσεις καί τάς κλ ίσεις συναντιόν
τα ι α ί ϊδ ικα ί μ.κς κλίσεις καί διαθέσεις, ώστε ούδεν υπήρχε 
τό κακόν ή τό έπιλήψιμον μιάς τοιαύτης συμπάθειας. Εΐςευρε 
τόσον νά σέβεται έαυτήν,ήτο  πάντοτε τόσον κυρία τών σκέ
ψεων καί τών πράξεών τη ς , ώ στε, δταν φευγουσα εις Φιλα
δέλφειαν, ήναγκάσθη νά χωρισθή τόν Τζών Π εττερς, ελυ- 
πήθη βεβαίως, άλλά  ούτε έθευνρει έαυτήν δυστυχή, ούτε 
καί ύποχρεωμ-ένην νά ύποσχεθή ή νά ζητήση  καμ.μ.ιαν υπό- 
σχεσιν διά τό μ.έλλον. ’Εάν έ'μενε εις Φ ιλαδέλφειαν και μετα 
καιρόν ήννόει κα ί έπείθετο δτι ό Πέττερς ήτο  ό άνθρωπος 
μ,ετά τοΰ όποιου ή άπό κοινού ζωή θά ήτο ευάρεστος και 
εύτυχής καί διά τούς δύο, θά έ'κκμνε τόν γάμον αύτόν. Αλλ 
άφοΰ έχωρίσθησαν καί ή ζωή έκαλει αύτήν άλλου, ηκολου
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' ¿-ηΤ», r -τανίω ' ά πα ντώ ντα ι εις κορίτσια τής I άπό φωτογραφίας τάς Κ υπριακά; πόλεις τήν μιαν μ=.τα τήν

i f - / » AvvL  οσάκις' ένώπιόν του συνέβαινέ τ ι ,  τό ό- *α ί μέ τόν άθάνατον "Ολυμπον, εγνωρισαμεν  ̂τους Κ υπρια- 
έ ξ έπ λ η ττε 'τή ν  Μ αίην. ΤΙ μητέρα της ήθελε πάντοτε I κούς τύπους άνδρών καί γυναικών άπο των ωραιότερων μ*::ρα;

-OtOV . . . .  - .........- , · , ,
' Iή θ ελ α ν  οί άλλοι. Πώς θέλεις αύτό το π α ιδ ί να νικησγι
Ι ,π έ ρ α α  αύτό τής άδυναμίας καθ’ ολοκληρίαν, Ε ύτυχώ ς 
W0,v Π * , . „ Μ., * -,ν

y  pt τών άσχημο τερών.
Τά γράμματα, α ί τέχνα ι, ή βιομηχανία, δλα αύτά^άντε-J. „πέου,α αύτό τής άδυνααιας καυ ολοκΛηρ-.** , I ί α  γραμμ* ι«., «.·. , ·. r - - r v -  '

^  μετά τήν πρώτην κοίσιν συνέρχεται κα ί δτι δέν έχει εις ! προσωπεύθησαν καί δλα αύτά  μάς εδωκαν εικόνα αρκετα
Ι  στιγμάς αύτάς έαπιστοσύνην εις έαυτήν. "Εχει έμέ τόν τ ελ ε ί, ν τ οΰ βίου κα ί τοΰ χαρακτήρος κα ι τής^ ενεργητικο- 
Ιά λο ν  της φίλον, έχει σέ τήν μεγάλην της φίλην καί έχει τ η _ος καί  έπ ινοητικότητος ένός λαοΰ αδελφού, ^ενος «ου 
2  κ. Μύοτου την άδύνατόν της φ ίλην. Δ ιότι καί α ύτή , ή I μ  τάν ¿ποΐον μάς συνδέουν οί άδιάρρηκτοι δεσμοί τος κοι- 
ίςυαασία καθ’ δλα γυνα ίκα , πληρόνει αμαρτίας δουλ ικά ;, I ν.χς έθνικότητος, τής κοινής γλωσσης, της κοινής πατρι ος. 

Ε ό π ο ία ς  πληρόνουν άκόμη δλαι α ί γυναίκες τοΰ τόπου τη ς. Είς τάς άπΐ) τ ήν Κυπριακήν έκθεσιν εντυπώ σεις μας ήσχο- 
•II υ ίς  Μαίη δέν έλησμόνει τοΰτο . "Αλλως τε  ή άπό τής π ε? ι, 5ότερον μέ τό έργον τής Κυπρίας γυναικος,

•ροηνουαένης ήμέρας πλήρης έγκατάλε ιψ ις τής "Α ννας.είς τ > ¿ποϊον όιείδομεν ώραϊον καί προοδευτικόν,^όχι τόσον δ ια  
£  φροντίδας καί τάς άποφάσεις τής Μαίης καθησύχαζε I ^  τελει0'Τητάς του έν τα ϊς λεπτομερεία ις, όσον διότι ε ίνα ι 
τήν τελευτα ία ν. , , ένδεικτικόν μεγάλου όργασμοΰ πρός δράσιν καί προς τελ ε ιο -

Δέν έξεπλάγη  λοιπόν, δταν ήκουσε τήν "Ανναν μ ετα  την I π0 'η(_ιν-
Κ ράγισιν τοΰ ογκώδους φακέλου της νά άφίσν) ενα σ τε - I λάβω ,Λεν οψιν μας σήμερον, δτε ρίπτωμεν το τ ε -
νζγμόν άνακουφίσεως. Έ σηκώθη τότε κα ί αύτή  καί γ ελ ώ - ^  ^ [ ψ χ  είς τ ήν Έ κθεσ ιν , τήν έργασίαν τών
η  : Ε ίχα δώδεκα νύκτας νά κοιμηθώ χωρίς νά αισθανωμαι I Ι1αρθενκγωγε(ων> -ά  όποια δίδουν τό μέτρον τής γενεάς τή ς 
L ·  τό κρεββάτι μου ή τό πήδημα σιδηροδρόμων ή τό κ τυ - I τ ^τε  π ε ιθόμεθα άναντιρρήτως δτι όχι μόνον^ ή γυνη
ιηυ.α αηχανών άτμοπλοίων. "Ωστε δέν μοΰ φ α ίνετα ι παρα- I ̂  Κύχ?ου πρ0-π * ρχσ·Αεύάζετα ι διά δράσιν, ά νταξίαν τή ς
ξένον, W  είσαι πλέον πρωινή μου. Έ π ε ιτ α  έγραφες κα ί ε -  I άποστονή ς τη ς, ά λ λ ’ δτι κα ί κύρια γνωρίσματαLa έπ ίτηδες περισσότερον διά νά μήν ταράξω τάς σκε- I ^ χ?ά « ω ς  αύτής είναι μ ία μεγάλη λατρεία πρός τήν πα-■!ΐς σου. I τρίδα τήν Ε λληνικήν καί πρός τήν τέχνην τήν Έ λληνικη ν ,

’Ωχρά ή "Αννα μέσα είς ένα λευκόν φόρεμα τοΰ σπ ιτιού I ̂  ^  πα μ γονΤκς τ0 .·3 μεγαλείου κα ί τών άτόμων και

τχ.ετυτετο,
5 · ν----  ■ (· \  ̂ ■ *■ γ  * - —  ̂ ι . ,
, γράφει είς τόν πατέρα της και είξευρεν έκ πείρας, θησε τόν δρόμον της μ.έ μ.ίαν ώραίαν καί γλυκεΐαν άναμ,νησιν 

δτι ήτο αύτός ό καλλίτερος τρόπος δια να ελθγ εις σκεψεις πρώτων αίσθημ-άτων τής ήρέμ.ου άγάπη ς, την οποίαν ο
καλός ¿κείνος νέος είχεν άφυπνίσει είς τήν ψυχήν τη ς .

r „ - r    , .. Λ , ; πρωτων υπερ ψημένων.
τής άπελευθερώσεως τών μαύρων, παλαισασα κατα  τών συμ- Ά λ λ α  καί πάλιν  δέν έβιάζοντο νά κάμουν
φερόντων τοΰ άνδρος της και τών γονέων της ακόμη. Ητο χόν, κα ί τά  ταξείδ ι

, , λ , « . /  .  λ » .  (
αι με δυν

τόν v a  a  ον αυ-

Ιφΐκώθη, ¿πλησίασε τήν φίλην της κα ί τής ε ίπ ε : Έ νικησα. 
*11 χθεσινή μου κρίσις ήτο ό φόρος μου εις τας μητρικά ; 
Βχαρτίας, ώς λέγε ι ό πατέρας. Σήμερον είμαι καλά. ^
■ ΤΙ μίςς Μαίη άπήντησεν άπλούστατα , χωρις^ να φανγ 
καθόλου, ούτε άμφιβάλλουσα ούτε εκπληττόμενη : Μ ίτο φυ
σικόν. Ό λο ι οί άνθρωποι έχομεν στιγμάς εξάψεων κα ι σ τ ίγ 

μα; τρέλλας...........................................  /
[, θ ά  τηλεγραφήσω σήμερον είς τόν Νϊκον Μύρτον  ̂

■’Εάν ή κρίσις παρήλθεν, άπήντησεν ή μίςς Μ αιη, ε ίνα ι

τών κοινωνιών.
Είς τά  καλλιτεχνικώ τερα έργα των δέν άντεγρκψαν ασκοπως 

I  σχέδια τυχ α ία , ά λ λ ’ ούτε περιωρίσθησαν μόνον είς ά πεικό - 
νισιν άνθυλλίων, ώς συνήθως γ ίνετα ι είς τά  ΙΙαρθεναγωγεια . 
Σκηναί άπό τήν Ίλ ιάδα  καί τήν ’Οδύσσειαν, άντιγραφα ι 

I μεγάλων καλλ ιτεχνικώ ν έργων διασήμων ζωγράφων, κ α τ α 
σκευασμένων διά μετάξης ή τριχών κεφαλής, άπεικόνισ ις 

I φωτογραφική διά τριχών κεφαλής αύτών τών Κυπριακών 
πόλεων, κά τ ι τ ι δύσκολον καί κά τ ι δυσεπίτευκτον δ ι’ ά δ ε ,ια ς

'  tv » \ t Γ ^1_J>. V <i '“j" ' 'Ό ----Ç·-.-· - /  ̂ , I ΤΐΟ Λ έω ν, Λ.ΙΛ t <*   f ?
περιττόν. Ή  άπομάκρυνσις αύτή  είνα ι μάλιστα  α ναγκα ία , π α ^ ικάς χεΐρας, ά λ λ ’ επαινετόν διά τήν ώραιαν ί 
διά νά πεισθγς περί τών αισθημάτων σου. Έ π ε ιτ α  κα ι ε -  · ................

κείνος πρέπει νά δοκιυ.ασθή . .
δέαν, ή τ ις  ένέπνευσε τήν υπομονήν κα ί τήν επιμονήν, και 
η τις έκαμε νά πτερυγίζουν τά  πα ιδ ικά  πνεύματα  κα ι να 
πάλλω ντα ι α ί τρυφεραί καρδίαι άπό τό αίσθημα τό^πατριω- 
τικόν καί τήν έμπνευσιν μιάς καλλιτεχνική ς ιδιοφυίας. Και 
ομολογώ δτι μέ συνεκίνησαν πολύ περισσότερον τα  εργα 
χύτά υ-εταξύ τώ ν όποιων υπήρξαν καί καλά κα ι α τε λ ή ,

“ ι,-Λί. *  τ τ  "  Χ“ ί0 'ε ΥΜ·Γ,·τπω> υ.ετά ένα μήνα η μετα  εν ετος I ,  ν άμποοουν νά θεωρηθούν ως εκτα»

I  -"Ωστε φρονείς δτι δέν πρέπει νά λάβω ούτε διά τόν Νίκον

Μύρτον καμμίαν αποφασιν, _ . ,
J  Μή βιάζεσαι ποτέ, προκειμένου νά λάβγς άπόφασιν δια 
• μίαν ολόκληρον ζω ήν .’Ά ν σοΰ έλεγε κάνεις πριν να χωρσθητε 
μέ τόν Νίκον Μύρτον, δτι δέν θά περνούσαν οκτω ημεραι

μεταφέρει ή ιδ ία  άπό*τό δάσος τά  ξύλα, μέ τά  όποια έκτι 
σαν τήν πρώτην έκεί καλύβην τω ν . Τόσον δέ ένεργόν μ.έρος 0 

είχε λάβει ή γραία μάμμη είς τήν νεότητά της καί είς τήν τ  
καλλιέργειαν τών γα ιών καί είς τήν διοίκησιν τών μ,αύρων 
κα ί βραδύτερον είς τήν ϊδρυσιν έργοστασίων, ώ στε ή δ ι’ αύ
τών βαθμηδόν ίδρυθεΐσα έκεΐ μ-ικρά παροικία ώνόμαζε τήν 
γυνα ίκα  καί δχι τόν άνδρα άρχηγόν.

ΤΙ θετικότης λοιπόν τοΰ νοΰ καί ή ένεργητικότης τοΰ 
χαρακτήρος τής Μαίης ήσαν τόσον μάλλον ισχυρότερα, δσον 
πλήν τής κληρονομικότήτος, ή νεωτέρα άνατροφή είχε συν-

Άφοΰ οί σύζυγοι ύπέσχοντο ένωπιον του
<>εοΰ αίωνίαν π ίσ τ ιν . ώφειλαν νά  τηρήσουν τήν υπόσχεσή ................., ,
τω ν. Καί μόνον κατόπιν μακράς άμοιβαίας δοκιμασίας, κατ* ·Κ ^ εΡ£μενε, π ερ ιμ .ν .. ΙΙρε

* , , , . / ς I  νος νά γ ίνη  άνδοας κα ι γυνα ίκα ,
τό δόγμα τής Α . Ι η θ ε ί α ώφειλαν να ομνυουν ενώπιον το Τώ ^ 0- § ,'ω εΐ σθε άκόμη πα ιδ ιά . . .

>ΰ τόν £ρκον αύτών οί μελλόνυμφοι.
Δ ικαίως λοιπόν τήν έστενοχώρει ή α ιφνίδ ια  ψυχολογι* 11

θεο

ΜΙΟ ΤΗΝ ΚΤΗΡΙΑΚΗΝ ΕΚΘΕΣΙΝ
Μέ τήν Κυπριακήν έκθεσιν έγνωρίσαμεν μιαν μικρογρα

φίαν τής Κύπρου άρκετά πλήρη καί άρκετά ικανοποιούσαν
, /Λ · Λ 5Γ7..... C/ΤΤΙΛ

κατάστασις τής φίλης της κα ί τό πάθος της μέ άνθρωπον,
τόν όποιον δέν ¿γνώριζε παρά άπό προχθές. Ά ν κα ί εγ νω ρ θ^ ^ ^   ̂  ̂ , , . (./.¡χνοποιουσαν   Γ(-· .____  ,
ζεν ήδη άπό τό παρελθόν δτι ή ’Ά ννα , μεθ’ ολην τήν θετί' ϊ  φιαν τής Κυπρου αρα^,α ..λα,ρ/) , » I ^  τ ήν διάνοιαν έξυψοΰν καί τά  αισθήματα κεντρίζουν
κήν άνατριφήν της καί τόν ώραϊον χαρακτήρά της ε ίχ εν , I  κάθε περιέργειαν και κα υ ι ς ,

και π ω ; γγ  ι γ ,
νά ¿μοιράσθησαν χρυσά, ή καί νά έπροτιμήθη τραπεζομαν-
δυλον τεράστιον μέ άνθη συμβολικών μάλλον η πραγματικών
χρωαάτων καί μέ άσχημα καί άναμαλλιασμένα κουκλ ίστικα
κεφάλαια είς τάς τέσσαρας γωνίας. ’Ε γώ , έάν ήμην κ ρ ιτή ς ,
θά ¿βράβευα δλα τά  έργα, τά  όποια έχουν κάποιαν ψυχήν
/αί τά  όποια ερμηνεύουν μίαν ιδέαν άπό έκείνας, αί όπο ΐα ι



6
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ADO ΤΗΝ ΖΩΗΝ TON ΕΠΙΦΑΝΩΝ ΓΓΝ Α ΙΚ δ Ν
*Μ  D e tx tn j

Η Ποςττη, η βχρονίς δηλαδή Cederstrom , άπεσύρθη εν
τελώς άπό τό θέατρον. Τό ονοχ.ά της δέν φα ίνετα ι πλέον 
εις τά  τοιχοκολλτιμένα προγροί-ψατα, ώς φ.αγικός μ αγνήτης 
χρυσοΰ, εί χ.ή ο.ο'νον ύττέρ των π τω χώ ν, ακτινοβολούν δόξαν, 
προσττθερένην είς την αΓγλην ένδοξοτάτου σταδίου .

Ηδη εις Ο υαλλίαν, η εις τάς πόλεις αί όποϊαι γειτονεύουν 
με  το βασιλικόν κτήριά της του Craig-y-Nos έ'λαβε συχνά 
ρερος είς συναυλίας φιλανθοωπικάς καί εις τό ΙΙαρίσι κατά 
τούς δύω τελευταίους ^ ν α ς  επίσης διά τόν αυτόν σκοπόν.

Σήμερον ό μέγας ούτος άστηρ τοϋ άσματος, -ή ΙΊά ττη , η 
οποία είς τόν ιδ ιωτικόν βίον α γαπά  πολύ την Ησυχίαν καί 
την τά ξ ιν , κουρασμένη από τά  ά τελε ίω τα  ταξείδ ια  της άνά 
τους δυω κόσμους π ω λ ε ΐ την επαυλίν της του G raig-y-N os 
καί θά ίδρύσ·/) πλησιέστερα του Λονδίνου οικίαν πλέον νοικο- 
κυρικην,δπου θά ζησγ,άπερχομένη μόνον τούς ολίγους θερμούς 
μήνας εις την Σουηδίαν, εις την οικογενειακήν έ'παυλιν' του 
συζύγου της Cederstroni.

^Εκει και εδώ άδιάφορον δεν σκοπεύει, ώς λ έγ ε ι, νά ά λ - 
λάξγ ζωήν. Τό πρόγραμμα της -¿μέρας της έχει κανονισμέ
νου ως εξης : Το πρωί αλληλογραφία εις διαφόρους γλώσσας, 
ά λ Γ  ιδ ία α γ γ λ ικ ά . Μετά τό πρόγευμα μικρά άνάπαυσις, 
και ε πει τα  περίπατος υγιεινός με κάθε καιρόν, π ε ζγ , ε ίτε  
μέ άμαξαν, ψάρευμα καί κυνήγι διά τόν σύζυγον καί διά 
τούς ξένους. Έ π ε ιτ α  μπιλλιάρδο, εις τό όποιον ή πυργοδέ-

Ε Π Ι Φ Τ Α Α Ι Σ

Μ Α Ρ Ο Γ Σ Ι Α
ΓΙρό 8·ίο ήμιρών είχον Ιγχαταλείψει τήν Μόσχαν χατενθουσιασμένος άπό 

τήν «¿αν xfiiv χρυσών βόλων, όψούντων τήν δόξαν των υπό τού; λάμποντας 
σταυρούς, των πρασίνων στεγών ώς τα φύλλα της άνο'ξεως, του εύθύμου 
λαου τοΟ εόρισχομένου πέρ.ξ του βαυμασίου Κρεμλίνου, τών ήσυχων όλιγοώ- 
ρων νυχτών, τάς όποιας δέν διέχοπτον οϊχε άσματα ούτε γέλωτες- Ιγχαχέλει- 
*ον τήν Μόσχαν μέ τήν χαρδίαν περίλυπον, ώς νά έφευγον άπό μαχρυνήν πα
τρίδα, τήν όποιαν Ιπανιυρίσχομεν χαΐ τήν όποίαν έγχαχαλείπομεν διά παντός.

Κατήλθον πρός νότον διά νά ϊλβω ε’ις τήν Πολωνίαν χαί Βαρσοβίαν διά μέ
σου του Ukraine χαί K vebor,περίεργος νά Τδω τόν Δνείστερον, τόν όποιον 
ό Gogol άπιθχνάτισε χα’ι νά γνωρίσω τούς χοζάχους, τών όποιων ή φήμη του 
ηρωισμού χαί τής ποιήσεως είναι παντού έξηπλωμένη. Λέν ήμουν μαχράν άπό 
τό τέρμα τού ταξειδίου μου, πρίν νά φβάσω εις τήν μεγάλην πόλ,ν, πα- 
ρασυρβεις άπό τήν χαλλονήν ένός τοπίου, όπου ό ποταμός έρρει ήδη μεταξύ 
τών ανθοστολίστων οχθών του, όπου ομίχλη πολύ Ιλαφρά έσχέπαζε τό μέρος 
αύτό τά θελχτιχόν ώς αληθής παράδεισος, τό εύωδίαζον άπό τά αρώματα 
τών ρόδων, χαχά τό τέλος τ ο ύ ’Ιουνίου χαίύπό τόν άσχροσχολισμένον οΰ- 
ρανον.

Έστάθην εις τόν πλησιέστιρον σταθμόν, τόν έχοντα τά πλέον άγροτιχάν 
Ιξωτεριχόν, χατάφωτον άπό τόν πρωινόν ήλιον, ό όποιος τόν έ'χαμνε νά φαίνε
ται̂  ώραιότερος χαί ποιητιχώχερος. Τά ξενοδοχεία ήσαν πολύ χίλοΰ έξωτερι- 
χού, αλλά μου ύπέδειξαν ε ν  εύρίσχει χάνεις πάντοτε χά'ποιον, δ όποιος όμιλεϊ 
γαλλιχά εις τούς δρόμους αύτούς τής Ρωσσίας,— τήν χατοιχίαν ένός άνθρωπον 
σημαίνοντος είς τόν τόπον, ό όποιος αν χαί δεν τό είχε ε’πάγγιλμα, Ιδέχετο 
εόχαρίστως τούς συμπατριώτας του, περισσότερον άπό συμπάθειαν διά τήν 
φυλήν, παρά άπό επιθυμίαν χέρδους.

Ωδηγήθην έχει, χαί ή χαρά μου ήχο πολύ μεγάλη όταν είδον οτι χατοι- 
χοΟσε άχριβώς τήν ώραιοχάτην οίχίαν τού χωρίου, ολίγον άπομευονωμένην 
χαί θαμένην χάχω άπό τό πλήθος τών άναρριχωμένων φυτών μέ τά πολύ- 1 
χρώμα φυλλώματα. Ό ίδιοχτήτης ήχο πολύ ώραίος^άνθρωπος, σχεδόν εις τό ' 

άνθος τής ήλιχίας του, υπομειδιώ/χ»ί μέ όπεδέχθη μέ μεγάλην χαλοσύνην 
ώς μοδ προείπον.

σποινα διακρινεται και τό οποίον τοποθετείτα ι άυ.έσως ¿1 ,
' S t  '  I V  1τα  σ ιαμερισματα, τα  οποία καταλαμβάνει καί δταν τάξει-' 

δεύγ ακόμη.

Και το βράδυ εις τάς ωραίας αίθούσας της ομ ιλία, παί- 
γνια  και ενίοτε ή ανεκτίμητος άπόλαυσις άσματος τής 
Π αττης εν συνοδεία τής όρχηστρούλας τη ς, ώς την λ έ γ ε ι ,  

δια την όποιαν τρελλα ίνετα ι καί ή όποία είναι άπό τάς τε- 
λαοτερας του κόσμου. Εις την έ'παυλιν του G r a i g - y - N o s ,  
ό,ιου υπάρχει θαυμασιον θεατρον, δίδονται συχνά παραστά
σεις καί ή Π άττη καταδ ιασκεδάζει, παίζουσα την παν
τομίμαν.

II κ . Π αττη ^eden-t ΌΙΉ είναι οικοδέσποινα φιλόξενος 
και προσηνης, εύθυμος όσον πρέπει, χαρακτήρας ομαλού, 
και εςωτερικοϋ πολυ νεου διά την ηλικ ίαν της. Ε ίναι έν μ ιί 
λέξε ι πυργοδέσποινα ευεργετική , την όποίαν πολλοί ευλο
γούν και δια τής όποιας την άπομάκρυνσιν πολύ άπό τώρα 
κλαίουν.

Μ. Λ

ΑΠΟ ΤΗΝ ΖΩΗΝ ΤΩΝ ΠΑΙΔΙΩΝ
Ο μεγάλος άδελφος είνα ι πολύ σκοτισμένος. Πρίν νά έξ- 

ελθν) τό βράδυ πρός συνάντησιν φίλων εις τά καφενεΐον, εξ
ά γε ι το βαλάντιόν του καί μετρ^ της πεντάρες του. Ά λ -  
λοιμονον ! τό πουγγί μου είναι άδειο, ζαρωμένο, χωρίς όχι 
χρυσάφι, ά λ λ ’ ούτε χαρτονόμισμα έστω καί δραχμής νά εύ-

Ήνομάζετο Ρωσελάν, ’έξη άπό τό προϊόν τών χυψίλών του, υιός χαί έγ- 
γονος τού Kobsoe, δηλαδή είχε διά πατέρα χαί πάππου τούς παραδόξους, 
ψαλτας, οιτινες πιστοί εις τούς στρατούς ένεθάρρυνον τούς ίππ.Τς τής Ukraine 
χατά τάς μάχας, ένώνοντε; τάς χραυγάς των μέ τούς χρεμετισμοός τών 
ίππων. Η ανεψιά του Μαρούσια, ορφανή χαί προστατευομένη άπό αυτόν, 
χατοιχούσε εις τήν οίχίαν του. Ποτέ δέν ειχον ί'δει θελχτιχώτερον ον.

Α ι γυναΐ«ες τού τοπου αότοδ δύνανται νά συγχρ.θούν μέ τάς γυναΤχας τών 
νοτίων χωρων τής ’ Ισπανίας, έχουσαι ε’ις τεύς όφθαλμούς τήν αυτήν λάμψιν 
όχι υψηλότεραι άπο Ιχείνας, μέ τούς πόδας χο! τάς χείρας επίσης μιχράς χα> 
ωραίου σχήματος, μέ τό αυτό μειδίαμα χαί τό αυτό βίέμμα, αί ράλλον αξια
γάπητοι μεταξύ τών γυναιχών τής Ευρώπης, εύ'θυμοι χαί μελαγχολιχαι ταύ- 
τοχρόνως, αγαπώσαι τήν μουσιχήν, γεννημένοι διά ιά  ζοϋν μεταξύ τών άν- 
θέων χαί τών φ σμάτων. Εις τήν Μαρούσια ένεσαρχοΰτο, ώς εις ε’χλεχτόν τύ
πον ή πλαστιχή χαί μειδιώσα χάρις Ιλεπτύνετο ή φυσική χαχία άπό άνέχ- 
φραστον άγαθότητα.

Τα μαλλιά της ήταν βχθέος χρυσοδ χριόματος χαί τά μάτια της κα
στανά μέ φωτεινός άναλαμπάς- ύπά τά λεπτόν δέρμα τοϋ προσώπου της 
έφαίνετο ώς νά έρρεε θερμόν ήλεχτρον, τοδ όπο'ου τό ζωντανόν άρωμα διε- 
πέρα την επιδερμίδα. Ουδέν άνθος, άιόμη χαί αύτό τό τριαντάφυλλο/ ήτο 
άξιον νά συγχριθή μέ τό στόμα της. Ό  θαυμασμός μου ήτο τοιούτος βλέπων 
αύτήν, ώστε χατέπνιξε έντός μου πάσαν α'·λην σχέψιν χαί μέ έφερε χαί Ιμέ 
δέν ήξεύρω εις ποίαν συγκ'νησ,ν. εύλαόείας έν τούτοις άμφιόόλου, ή όποία 
ο’ μως δέν άφινε παρά τό ά/νόν όνειρον νά ζώ αιωνίως εις τούς πόδας τητ, χω - 
έρίς νά τολμήσω Γσως νά τής ζητήσω τ'ποτε ποτέ. Έ μεινα λοιπόν εί’ς τήν 
χντιμον αύτήν οί.ίαν,ξένος ύξιοπρεπήι, άλλά φοβερά ταραγμένος χαί ή ημέρα 
χαι η Ισπέρα έπέρασαν αύξάνουσ»ι τήν στενοχώριαν αύτήν τήν συγχρόνως γλυ- 
δειχν χαι όδυνηραν. Εις τήν ζυλίνην οίχίαν τήν στρωμένην μέ φυλλώματα τά 
θωματιον τό οποίον μοΰ έδωχαν διά νά περάσω τήν νύχτα, είχε μεγάλο πιαρά- 
νυρον άνοιγόμενον εις τήν θαυμασιωτέραν θέαν τοδ τοπίου, δ ι ’ αυτοδ ίφ α ί-  
ετο ό πεταμές χαί οί άιθεστόλ.οτοι όχθαι του. Τό δωμάτισν πρό χαιρού ητο 
αχχτοίχητον χαί τό ποράθυρον κλειστόν, εχρειάσθη διά νά τό άνοίξουν, νά ξε
σχίσουν αληθές παραπέτασμα διαφανές, άπό άνθισμένας χ1 ηματίτιδας, ά ρ ι. 
στολόχους, χαπουσίνους, άγριοτριανταφυλλιές, χαί άλλα άναροιχητιχά φυτά, 
τά οποία τό είχον σχεπάσει ώς τό εύώδες ϋφασμα παμμεγίστης χαί άφανοΰς 
®Ρ*Χνης. Δέν ήξεύρω διατί ήσθάνθην α’σθημα άνεχφράστου φρίχης όταν όλα
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κεται ¡κέσα έκει. ΙΙώς νά έξελθω  ! ΤΑ ! ή τύχη , ή τύχη  ! 
άνόητον ~ραγαα !

Α λλ όχι πρεπει χωρίς άλλο νά ε ξ ε λ θ γ . ΤΙ ρ,ητέρα του 
0ά ε'χγ βέβαια- Ά πό  τά  ε'ξοδα της ηαέρας οίκονου.εί πάντοτε 
χαί το ίδικόν της πο υγγ ί είναι πάντοτε κοκέτικο καί εύρω
στο και παχουλό. I ελα  βέβαια πάντοτε τό πουγγί της χ.η- 
τέρας,οταν άνο ίγγ τά  ατσαλένια  χείλη  του κα ί δείχνει υ.έσα 
χ ίποτε καί χρυσά άκόυ.η δόντια.

ι Και ο [Λεγαλος άδελφος είπε υ.ετά δειλ ίας : Μητεροΰλα, 
δέν έχω π ε ιά  ούτε πεντάρα.

ζ Και η ριητερα ετολυ.ησε νά άπαντησγ, : Δ ιότι έςοδεύεις
τολλά, πα ιδ ί [Λου.

Ρ Μητέρα «χου, τα  λ επ τά  χ.ου δέν ρι’ αγαπούν καθόλου. Μου 
φεύγουν έ'τσι εύκολα.

, Δέν ξέρεις νά λογαριάζεις, πα ιδ ί ρ.ου, ε ίπ εν η ρ,ητέρα.. 

.Β έβα ια , άπηντησεν ό υιός, γ ι ’ αύτό καί ρέ προορίζεις διά 
την Κ αλλιτεχνικήν Σχολήν,

ΤΙ ιχικρά αδελφή, τόση δα ρ,ικροΟλα, ρόλις έξ χρόνων, η 
όποία ηκουσε όλα κα ί ηννόησεν όλα, έτράβηξε τόν ρ.εγάλον 
άοελφόν της άπό τό πανταλόνι καί ρέ τρόπον τόν έπηρε 
*ατά ρ.ερος. Καί εκεί σοβαρά, προστατευτική καί ευεργετική 
έβγαλε τό πουγγί της άπό την τσέπην της ποδιάς της καί! 
τοΰ ¿ψιθύρισε εις το α υτ ι ρ.ε φωνήν βελουδένιαν ;ί "Ακούσε,
πάρε τά  χρηρατά ρ ο υ ....................δύω δεκάρες ! Ά λ λ ά  ρην
ό ε ίπγς τής ραρράς, διότι θά εύρη οτι έξοδεύω καί εγώ  

πολλά. Νέα ρητέρα.

•ύιά ιά  φυλλώματα Ιξίσχίσθησάν μέ λυπητερόν κρότον.
Ό  ξενίζων με χαί ή Μχρούσ.α,οί όποιοι μέ είχαν άχολουθήσει,μέ αφηχαν 

μόνον άφού μού «ύχήθησχν φ ιλιχώ ιαια  ιή ν  καληνύχτα. Έσβυσα τό φώς χαί 
ΐεούμβησα εις τό άνοιχτόν παράθυρον τό πρός τήν έξοχήν, μέσα είς τά Ιμπέρ- 
ίωμα αύτό τών χαταλοπημέ/ων φυτών, τών όποιων αί πληγαί άνέδιδον δέν 
ήξεύρω όποιον άρωμα χατχθλιπτιχάν χ»ί μεθυστικόν. Ύ πά τήν θέαν τών φυ- 
ιιχών αύτών πληγών, όπου ό χυμός έχρέματο είς σχεδόν άφανή δάκρυα, προ
ηγούμενα άπό τά τής δρόσου, γεμάτος άπό εσωτερικόν ό,ειρον περισσότερον 
πολισμένο άπό άστρα,άπό τόν ούρανόν,μέ τό βλέμμα βυθισμένον είς τήν εμπρός 
μου φύσιν, έβυθιζόμην «!; τήν ό/ειροπόλη<σίν μου, τό όνομα τό άχκταπκύστως 
ιιαναλαμβανόμενον τής Μαρούσιας μέ έ'χαμνε νά αϊσθάνωμαι καύσιμον ήδονι- 
«Ον εις τα χείλη, όπου άνήρχετο ώς άρωμα φιλημάτων. Κ αί ή σιωπή ήτο πολύ 
μεγάλη εις την μονοξιαν αύτήν, χαί ή αηδών είχε αίφνιδίως παύσει τό άσμά 
ιης, τα φύλλα εφαίνοντο ώ ; νά έχτιμώντο έν τώ μέσω τής γλυχύτητος αύτής 
!ής ατμοσφαίρας,οταν μία παράδοξος μουσική, πολύ ήσυχος χ α ι’ άρχάς,έπειτα 
»ίσθητώς θορυβωδεστέρα, πεισματώδης, χαί άορίστως τρίζουσα χατά χα·ρούς, 
μέ άπέσπασε, παρά τήν θέλησ’ν μου, άπό τήν βαθείαν Ιρωτιχήν σχέψιν μου.

Πόθεν ή'ρχετο ; άπο τά ναλάμια τα εύρισχόμενα είς τά πλάγια τοϋ ποτα
μού, ή από χαμμίχν λύραν, τήν όποίαν τραγουδιστής άφησε χρεμασμένην είς 
ιλάδον, δπου α ί χορδαί της Ιδονοΰντο είς τήν Ιλάχίστην πνοήν ανέμου χαί 
άχύμη άπό τά σχοινίον πλοιαρίου, τά όποιον έμούγχριζε είς τήν ελαχίστην χί- 
"ίσιν τοϋ νεροϋ. ’Ό χι, τό άσμα αυτό τν χωρίς λέξεις, τά μόλις άχουόμενον, 
ίμχετο άπό πολύ πλησιέστερχ πρός Ιμέ, άπό πολύ πλησίον άπό τήν μάζαν 
•ντήν τών κλάδων, οι όποιοι έχρέμοντο σ.έριξ μου. Και πλησιάζων τήν χεφα- 
Αήν μου πρός τοϋτον ή έχεϊνον, στρέφων πρός ολας τάς διευθύνσεις τό αύτί 
μου ήδυνήθην νά όρίσω τό μέρος άπό τά όποιον προήρχετο Εί/ε διά μυστη
ριώδες οργανον τό άνθος μιας περιπλοκάδος, τής οποίας τό στέλεχος εί/ε 
μιίνει άθιχτον είς τήν γενικήν καταστροφήν, χαί τή. όποιας ή νύχτα όπως 
*»ντοτε είχεχλείσει τά άνθη, ώς τό τόσον γλυκύ βλέμμα τοϋ άνθους τά άγα- 
-ών τόν ήλ ιον δέν ήδύνατο νά ύποφέρη τά διαπεραστικόν ώς βέλος χρυσοϋν 
βλέμμα τών άστρων. ΤΩ ! θχϋμχ τό όποιον μου έφάνη ώ; νά έγινε διά νά 
ίψπονέση μέ τήν λύπην μου ! Τό χλεισαένον ά.θος τής περιπλοχάδος 
ίψαλλε !
I Καί μετ’ ολίγον ακόυσα τόσον χαλά τό άτμχ, ώστε μοϋ έφαίνετο ώ ; νά 
ίιο άπό τήν ψυχήν μου.,

ΒΙΟΓΡΑΦΙΚΟΝ Λ Ε Ξ Ι Κ Ο «  ΕΠΙΦ ΑΝΩΝ ΓΥ Ν Α ΙΚ Ω Ν
Α μορέ ιτη  Μ αρ ία  I h . h j y í r a  σοφή Ίτζ/,ίς, γεννηθ ϊϊσκ  τό 

1756. Έττεδόθη ά -ό  τήν παιδικήν της ηλικ ίαν είς χ.ελέτας 
σοβαράς και επροωδευσε τόσον, ώστε δεκαεξαέτις ύπέστη 
διηιαερον συνεχή έςετασιν έττί θεριάτων φιλοσοφικών. Έ υιε- 
λετησεν επίσης τήν νου.ικήν καί έ'λαβεν είς τό ΙΊανεπ ιστή - 
[Λΐον τής Παβίας τό διδακτορικόν της δίπλωχ.α τό 1777, 
ριόλις είκοσι ένός έτους. Έ ξέδωκεν ¡χίαν επιστημονικήν 
πραγματείαν της υπό τόν τ ίτλον «Jure dotium apud R o 
manos». Καί άπέθανε νεω τάτη  τήν '2αν Νοεμ.βρίου του 1787.

Ά ν τ ε . Ι α γ  Μ ιΐ, ιεξ  du Kreol ένυμφεύθη είς πρώτον γάμον 
τόν μαρκήσιον S a in t  Aubiu καί είς δεύτερον γάμον τόν- 
βαρόνον d’Andelan άλσατιανόν ιππότην. ΤΙ κυρία αύτη 
εγινε γνω στή εις την φιλολογίαν, οταν ήτο σαράντα όκτου 
ετώ ν. Εδημοσιευσε δυω μ-υθιστορήματα, τά  όποϊα είχαν 
πολλην επ ιτυχ ία ν . Το υπο τον τ ίτλον ’Α π ο μ ν η μ ο γ ε ύμ α τα  
τηζ β α ξ ο γ ίά ο ς  de Blémont καί τό δεύτερον Έ πισεοΑ αί  
Λύω σ η μ α ν τ ικ ώ ν  π ρ ο σ ώ π ω ν .  Έ ξέδωκεν ακόμη καί Ι σ τ ο ρ ι κ ά  
στ ο χ ε ί α  Γεωγρατρίασ.

Α ντρε  -Κα.ΙΛ ιρ ίνη IVοβε.ΙΑα θυγάτηο τοϋ ομωνύμου δ ιά
σημου καθηγητοϋ τοϋ Δικαίου κα ί τής σοφής Μ ιλαντίας. 
Ο πατήρ της την εδιδαξε τά  ωραία γράμ,μ,ατα καί μ.ετά 

ταυτα  την επ ιστήμην του Δ ίκαιου. "Εκαμε δέ τόσον μ-ε- 
γαλας προοδους, ουστε βραδυτεοον ανεπληρωνε τόν πατέρα 
τη ς, οσάκις εκωλυετο να μεταβή είς τό Π ανεπιστήμιον. 
Ά λ λ ’ επειδή ήτο πολύ νέα και ώραιοτάτη καί ύ πατήρ της

Είς τήν μόλις γεινωμένην αγάπην μου χαί ήδη λυπηράν,μήπως χαί αύτό 
δέν είχε σχληρώς χλείσει, όταν ή νίιξ ήλθε, συμπαρασύρον, ώς ένα ήλιον 
μέσα είς άγνωστον σάβανον σχότους, τά χρυσά μάτια τής Μχρυύσιας ;

Νχί, τό παράπονον αύτό τοϋ άνθος, τό όποιον οί ψυχροί δάχτυλοι τής 
Εσπέρας είχον χλείσει αληθώς ήτο τό ίδιχόν μου. Ή άχτίς τοϋ θείου φωτός 
τήν όπυίαν είχον λάβει άπό τό βλέμμα τής λατρευτής μου, έγινετο τώρχ εί; 
τήν συνεσφιγμένην χαρδίαν μου, πύρινον δάχρυ τό όποιον τήν έχαιε !

Α ί πτέρυγες, αί έτοιμαζόμεναι ν' άνοίξουν, τοϋ ονείρου μου, αίφνης φυ- 
λαχισμέναι, Ιξεσχίζοντο άπό άχαμπτον σχέσιν. Αύτό τό όποιον έψαλλε είς τό 
άνθος, τό άδιάχοπον αύτό παράπονον χαί έν τούτοις άρμονιχόν χαί χαμωμέ- 
νον άπό συγχρατουμένας πτύσεις πρός τό φώς, ήτο ή λυπημένη άγάπη μου 
χαί ή πονεμένη σχέψις μου διά τήν Ιξαφινιαθεΐσαν ώραίαν νεανίδα.

Καί ουτω Ιπέρασε τό ύπόλο πον τής νυχτός, μό τό ασμχ τοϋ άνθους τοϋ 
ψάλλοντος τόν άπηλπισμένον ύμνον του, τοϋ όποιου χάθε στροφή μοϋ έφαίνετο 
οτι άνήρχετο άπό τό Υδιον στήθος μου. Τό άσμά του έγινε δυνατώτερον χαί 
ή φωνή του πλέον παθητιχή μέ τόν ε’ρχομόν τή; ημέρας. Κ αί Ιχύτταζα τό 
ψάλλον άνθος. Έφαίνετο ώ ; νά Ιχινεΐτο ρυθμιχώς μέ τό ανμζ του, ώ ; νά πε
ριείχε ένα χομμάτι άπό τήν χαρδιά μου. Αύτό μέ έ’χαμνε τρελλ.όν, νά βλέπω 
τήν ζωήν μου Ιχτός τοϋ Ιαυτοΰ μ .υ .

Μία μεγάλη δέσυη άχτίνων όψώθη αίφνης άπό τό μέρος τής ’Ανατολής. 
ΤΗτο ή ημέρα. Είς μίαν τελευταίαν χίνησιν τό ά/θος, τοδ όποιου τά πέταλα 
ήνοιγον ολίγον χατ’ ολίγον άπό τίνος, ήνοιξε χαί είδον νά πετάξη μία μέλ ισ
σα, ή όποία είχε χλευθή έχε! τά βράδυ χαί όλην τήν νύχτα Ιχινεΐτο μέσα είς 
τήν ψυχήν τοϋ άνθους.

Έγνώριζον ήδη τό μυστιχόν τοϋ μυστηριώδους άσματος. ’’Ωφειλον ν’ άνα- 
χωρήσω τήν αύτήν πρωίαν, άλλά πρίν ν’ άφήσω τό δωμάτιόν μου έχοψα τό 
άνθος, τώρα σιωπηλόν, χαί συναντήσας, είς τόν φωτισμένον τώρα άπό τόν 
ήλιον χήπον, τήν Μαρούσια, μειδιώσαν, σιωπηλό; της προσέφερα τό άνθος 
μαζή μέ τό όποιον χατά τό διάστημα μιας νυχτός,ξείχον υποφέρει χαί χλαύ- 
σει δι’ αύτήν. Τό έλαβε μέ θελχτιχήν χάρε», άλλά μέ βλέμμα αίφνης μελχγ- 
χολιχόν, μοϋ έδειξε τό άνθος, τό όποιον είχε λ’δη μαρανθή χαί άποθάνει. 

|" Διότι ιό  άνθος αύτό τής περιπλοχάδος άμα χοπή, χλίνει τά μενεξελιά χα 
γαλανά μάτια του. Καί έν τούτοις δέν έξέχασα τήν Μαρούσια. 

ί  (Armand Silvestre,
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έφοβεϊτο, μήπως τό κάλλος της έμποδίζη τούς άκροατάς 
της νά προσέχουν εις τό μάθημα, έφρόντισεν ώστε η 
διδο'σκο'λία της νά γ ίνετα ι όπισθεν παραπετάσματος. 
Ή  Νοβέλλα ένυμφεύθη τον Κοιλδερίνη καθηγητην ε π ί
σης του Δ ικα ίου- ή συγγραφεύς δέ της «.Cité d e s  D a m e s» 
C hristine de P ise , ητις ήτο συμπολίτης σύγχρονός της καί 
έ'ζη εις Παρισίους εις την αύλην του Καρόλου II, έύημοσίευσε 
θαυμ,ασίαν εικόνα της ωραίας νομ.ομ,κθοΰς γυναικός. Ε ίναι η 
μόνη έκ των γραψασών περί της Νοβέλλας, η τ ις κάμνει 
λόγον περί της όπισθεν τοΰ παραπετάσματος διδασκαλίας.

" κ λ ίν η  Γεωργιά3οι> .

ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΓΥΜΝΑΣΤΙΚΗΣ
Τά ποωτεϊα  όφείλομ,εν να δίδωμ.εν εις τούς κυρίους, ά ντα - 

ποδίδουσαι τά ς το ιαύτας έκ μ.έρους των φιλοφρονήσεις. Λοι
πόν ό ’Εθνικός γυμναστικός Σύλλογος έτελεσε τάς εξετάσεις 
του τω ν παίδων κα ί έφηβων, φυσικά με πολλην επ ιτυχ ία ν , 
έξ έκείνων τάς οποίας ό σύλλογος ούτος εσυνειθισε να ε^α- 
σφαλίζγ .

Εις τό άλμα μ,άλιστα έχει μ.ετά τά ς έξετάσεις αύτάς τό 
recor ό Ε θνικός γυμναστικός Σύλλογος.

Κ ατά  σειράν έ'ρχονται ήδη κα ί αί έξετάσεις τής γυμνα
στικής τω ν ιδ ιω τικώ ν ΙΙαρθεναγωγείων Χ ίλλ , Φουντουκλή- 
Ιΐρινάρη, εις τά  όποια α ί μ.αθητριαι έτέλεσαν τάς ασκήσεις 
των μ.ετά έπ ιτυχ ία ς , ή οποία έπεσπασε |την επιδοκιμασίαν 
της εξεταστικής επιτροπής, της καί μόνης αρμόδιας κα ι να 
παρ ίστατα ι καί νά κρίνη.

Σ Υ Ν Τ Α Γ Η

Ψ ά ο ι  μ π υ υ ρ ε * ά χ Η  Τώρα όπου βασιλεύει τό μαγιάτικο 
ψάρι καί τα ψάρ^α φέτες έν γένει, ήμπορεΓ τις να χρησιμοποίηση τα 
άπομεινάρια. μεγάλου βραστού ψαριού ώς έξης : Τά καθαρίζετε από 
κάθε αγκάθι, καί τό κόπτετε εις κημάν. Βράζετε μέ βούτυρον, και 
υ.έ 1 ποτήρι άσπρο κρασί, ψιλοκομμένον κρομμυδάκι,μαϊντανό αλατο
πίπερο, ντομάτα φρέσκια, όλίγην γαλέταν τριμμένην ή  μανιτάρια ψ ι
λοκομμένα. Εις τό τέλος ρίπτετε εις τό μ ίγμα αύτά τάν κημαν σας 
τοΰ ψαρίοϋ, τό στριφογυρίζετε εις τήν φωτιάν, χωρίς νά στεγνάση 
άλλα υ,άλιστα νά μείνη μέ αρκετήν σάλτσαν καί προσθέτετε καί ένα 
αυγό.

’ Ανοίγετε φύλλο οχι πολύ λεπτό μέ εν αυγό, φαρίναν γαλλικήν 
καί ολίγο βούτυρον. Άραδειαζετε εις τό φύλλο επάνω εις γραμμ.ην 
ΰψους ένός δακτύλου καί πλάτος δύω τό μίγμα σας καί γυρίζετε ώς 
δι’ ολα τά  μπουρεκάκ^α 3—4 φορές ώστε νά τυλιχθοϋν εις 3 —4 
φ ύλλα . Τά κόβετε λοξά. Έ χ ετε  εις τό τη γάνι, άφθονον βούτυρον 
νά βράζη, όταν τελειώσουν όλα σας τά μπουρεκάκια, τά  βάλλετε να 
βράσουν, έως ου νά ροδίσουν καί τά  σερβίρετε έπάνω εις π ιατέλαν 
στρωμένην δλην μέ πρασινάδα μαϊντανού καί στολισμένην γύρω με 
τέταρτα λεμονιού. Ε ίναι ώραϊον ορεκτικόν καί δίδει κάποιαν ποικι
λ ία ν εις τήν στερεάτυπον μονοτονίαν τής κατασκευής του ψαριού.

Γ λ υ κ ό ν  τ ή ς  ε π ο χ ή ς .  Κάμνετε κρέμαν ώς συνήθως. 
Κόπτετε ιδιαιτέρως φέτες πορτοκάλι φλούδα καί ψύχα μαζή μέσα 
εις σαλατιέραν. Τά σκεπάζετε μέ κ ο ν ι ά κ Ά νά πτετε  4 σπίρτο 
καί θέτετε φ ω  τ ι ά ν ε’ις τό κονιάκ. ’Αφήσατε νά καή δλον, καί 
νά ψήση καί έμποτίση καλά μέ άρωμα τά  πορτοκάλια σας. Χύσατε 
εις μίαν φόρμαν όλίγην κρέμαν, από πάνω στρώσατε εν στρώμα πορ
τοκάλια καί ούτω καθ’ έξής. Βάλλετε τήν φόρμαν σας έπάνω εις 
πάγον ή γκλασιέραν, άν έχετε. "Οταν είναι παγωμένη, σερβίρετε 
τη ν απάνω εις π ιατέλαν στρωμένην μέ καθαράν πετσέταν διπλωμένην

ε’ις τέσσαρα. ’Έ χετε  αφήσει ολίγα  κ ομ μ α τια  πορτοκάλια κομμένα] 
εις εύμορφα σ χ ή μ α τα . Γαρνίρετε τη ν  κρέμαν σας. Ε ίνα ι το ωραιοτερονί 
κ α ί τό  ύγ ιε ινότερον γλ ύκ ισ μ α  τή ς  εποχής κα ί δ ι’ επίσημον κ α ί δι1!  

οικογενειακόν γεύμ α .

ΕΜΠΟΡΙΚΟΝ Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α
ΠΑΤΣΙΦΑ ΚΑΙ ΥΙΟΥ

’ Επί ιή  eôtxtpîa τη; έπικτάσεως του καταστήματος *2 · Π ατσιφϊχκΙ 
Υ ίοΰ· προσετέθη Ιν αότφ Ειδικόν Τμήμα εόθηνών καί ωραιότατων όφασμκϋ 
των ών λεπτομερής κατάλογος έπεται·

Ζεφήρια καί τσήτια από Αεπτ. 55 καί άνω.
Βατίσται νεώταται καί ώραιόταται πάσης ποιότητος.
"Υφάσματα μαλλοβάμβακα ό πήχ. άπό 1,30 .
"Υφάσματα ίλομάλινα ό πήχ. άπό 2 ,75  καί άνω.
Ταφτά χρωματιστά έκ καβαράς μετάξης ό πήχ- 3 ,90.
Φουλάρια σκέτα παντός χρώματος (Pougé) ό πήχ. 2 ,2  >.
Μεταξωτά κλαδωτά διά φορέματα νυμφικά ό πήχ. άπό δραχ. 5.
Κορδέλλαι μεταξωταί double face No 12  ό πήχ. δρ. 0 ,90. _
Χειρόκτια δερμάτινα (τοΰ grenoble) ήγγυημένα τό ζεύγος 6,50.
Β ίλα  πάσης ποώτητος καί χρώματος άπό δρ. 1 καί άνω έκαστον. 
Μανδαπολάμια ’ Αλσατίας άρίστης ποιότητος.
’ Αρώματα Λών Ιξοχωιέρων έν Ιίαριαίοις κατασκευαστών.
Eau de colagne ευρωπαϊκή άπό 1 ,45  κατά φιάλην, 
ψ ά θα ι καί έκλεχτά άνθη διά γυναικείους πίλους.
Διά τάς μοδίστας Ιξαιρετιχαί τιμαί.

ΜΕΓΑ ΥΠΟΔΗΜ ΑΤΟΠ ΟΙΕΙΟΝ  
I. Δ· Τ Σ Α Μ Η

Μέ βελούδινα κα ι ρ ,εταξωτά, εις διάφορους χρωμ-ατισΙ 
μ.ούς, πρωτοφανή δέρματα κατασκευάζει το αριστον υπο·® 
δηίΑατοποιεΐον T o à j j .v j  τά  κα λλ ιτεχν ικά  υποδήματα τωΜ 
πελατώ ν αυτού, τα  όποια κα ίτο ι πρώτην φοράν παρουσία· 
σθέντα ε ις  ^τάς τελευτα ία ς εκθέσεις, τό πρώτον εν τούτοι· 
μετ αξύ τώ ν ’Ελληνικών έλαβον Βραβεΐον, αναγνωρισθειση· 
τής υπεροχής τω ν.

Τ Ρ Α Π Ε Ζ Α  Ε Μ Π Ε Δ Ο Κ Λ Ε Ο Υ Σ  1
Εις πάσαν κυρίαν, η τις θά ήθελε νά τοποθέτηση άσφαλώ! 

κ . ι  έπικεοδώς χρήματα, ή νά προβή είς αγοράν ή πώλησι* 
τ ίτλ ω ν , ή εις πάσαν άλλην χρηματιστικήν ή εμπορική® 
πράξιν συνιττώμεν θερμώς την Ιραπεζαν Εμπεδοκλεους, V  
τό πρόγραμμα δημοσιευομεν ενταύθα

Τ Μ Η Μ Α  ΤΡΑΠΕΖΙΚΟΝ
Σ Υ Ν Α Λ Λ Α Γ Μ Α Τ Α  : Έ κ δ ο σ ι; επ ιταγώ ν έπ ί τοΰ ’ Ε ξω τερ ικού.--  

γοραπω λησία ι: σ υνα λλα γ μ α τ ικ ώ ν , επ ιταγώ ν, χρυσού, ξένω ν τ ρ α π ε ·  

κών Γ ρ α μ μ α τίω ν  κα ί τ ίτ λ ω ν .
ΕΙΣΠ ΡΑΞΕΙΣ : Σ υνα λλα γμ α τ ικ ώ ν , τ ίτ λ ω ν  κ α ί τοκομεριδ ίω ν ε *  

ταΰθα  καί έν τώ  έξω τεριχώ .
Δ Α Ν Ε ΙΑ : Π ροχαταβολαί έπί τ ί τ λ ω ν .  — Λ ογαριασμοί τρ εχ ο ύμ εν ι·

ΚΑΤΑΘ Ε ΣΕ ΙΣ
3 ’ /a °/ο έτησ ίω ς, άπόδοσις είς π ρώ τη ν ά να ζή τη σ ιν
4 » » » μ ετά  ένα μ ή να

4 »/a » » * 8 τΡεί’; μήνα;
5 » » *■» » έξ μήνας g
5 ι/·» » " 9 » έν έτος καί πλέον.

ΤΜΗΜΑ ΑΠΟΤΑΜ ΙΕΥΣΕΩ Σ : Π ώλησις πάσης λαχειοφόρου δ *  
λογίας είς μ ηνια ία ς δόσεις, μέ τή ν  τύχ η ν  ύπέρ τοΰ αγοραστού a l  

τή ς  καταβολής τή ς  πρώ της δόσεως.
ΤΜΗΜΑ Χ ΡΗ Μ ΑΤΙΣ Τ Η ΡΙΟ Υ : ’ Α γοραπω λησία ! τ ίτ λ ω ν  έ ν τ α β  

καί έν τώ  έξω τεριχώ  επ ί α πλή  μ εσ ιτε ία .

ΤΜΗΜΑ ΕΜΠΟΡΙΟΥ : Π ληροφορ ίας ίμ π ο ρ ικ α ΐ.  

ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ παντός είδους εμπορευμάτω ν, μηχανώ ν κλπ· ί  
συμφέροντας δρους, μ ε τ ρ η τ ο ύ ς  καί  επί  π ο ο θ ε σ μ ί α -  

ΑΝΤΙΗΡΟΣΩΠΕΙΑ ΟΙΚΩΝ


